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CONFORMITY TO TYPE CERTIFICATE BASED ON INTERNAL PRODUCTIONICOL
PLUS SUPERVISED PRODUCT CHECKS AT RANDOM INTERVALS (Module €2)

Nr . Okres objety certyfikatem ; :
Dokumenty odniesienia: Rozporzgqdzenie UE 2016/425 dotyczace srodkow ochrony indywidualne; (PPE), zatacznik Vil
General reference documents: Regulation (EU) 2016/425 on personal protective equipment (FPL), Annex Vil

Posiadacz certyfikati  Changzhou aimei biotech nology co., Itd.
Certificate holder - ,
38 Hengcheng Road, West Village Committee,
Henglin town, Wujin District, Changzhou,China.

Wyrah | Certyfikat badania typu UE Normy Z|'h:-]fl"t‘lﬂt"|a!05.‘.r.'i!':Pf'f‘:m;]ht‘:',';l_L\ﬂ{';t"
Product EU Type exomination certificate Harmonised standards/Specifications
Pétmaska filtrujaca, model: LXD-03V CW/PPER/62/09/2020 PN-EN 149+A1:2010

(klasa FFP3 NR). EN 149:2001+A1:2009

Filtering Half Mask, Model: LXD-03V |
(class FFP3 NR). |

A Roczna ocena zgodnosci wyrobdw z norma/specyfikacja i badanym typem

Annual assessment of products complionce with standard/specification and type-examined
1 Miejsca i daty wizyt ; T
Visit locations and dotes Changzhou aimei biotechnology co., Itd.
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2a Wyboru dakonal (imie, nazwisko) ; :
Selection carried out by (Name) Mirostaw Klimek

Zwigzek z jednostkg notyfikowang
Relattonship to notified body

Ekspert Biura Certyfi
Products and Person

2b  Przedstawiciel tirmy (imig, nazwisko)

fumpm'w representative {(Name) Zhang Bin ThlS Seal IS Oﬂly USEd fOF qua"flcatlon
Stanaviihs : examination, not for customs clearance

3 Zwigzek pomiedzy wizytowang firmg a posiadaczem certytikatu badania typu UE
Relationship of company visited to EU type-examination certificate holder

Posiadacz certyfikatu Miejsce produkeji Inne miejsce produkcji Importer Dystrybutor
Certificate holder Production site Secondory production site importer Distosbutor
Sprzedat detalicena Europejskie biuro firmy Inny;
Retail outlet European office of the company Qther,
Wykaz drodkdw ochrony indywidualne; Dostepny Micdostepny
List of personal protection Crpipenent Availoble Not avaifable
Wybar probki 57 Wybrana - Nr egz./partii; M i Nige wybirano
odel: LXD-03V NI
Sample selection Selected - lol/batch No. Not selected
4  Wybar prabki Prawidlowy Nieprawidfowy Wyniki badan 7 Pozytywne Nepatywne
Sample selection Correct incorrect Result of tests Positive Negative

5  Wybdr probki i badania wykazaly zpodnosc 2 preywotanymi normanmi/specytikacjami i badanym typem Tak Nig
Sample selection and testing demonstrated complionce with the re erence standards/specifications Yes Ny
and type-examined

Nr jednostki notytikowano] Polski Rejestr Statkow S.A, tel (448)(58) 346 17 00

No. of notifiea body al. Gen. Jézefa Hallers 126 fax (+48) (58) 346 03 92
dl-410 Gdansk, Poland e-mail: mailbox@prs.pl

1463 www: hitp://www prs.plf
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B Roczna ocena nlejednorodnosci produkcji
Annual assessment of production non-homogeneity
1 Zastosowana metoda przy dokonaniu oceny
Method employed to perform assessment
Inspekeja pracesu produkeyjnego i zapisow ¢ prab
On-site review of production and test records

Audit kontroli procesu produkeyjnega
On-site audit of production control

Qcena niejednarodnosci produkcji popreez oceng jednej duzej probki H'H‘\f; "*]-' R
£ |

Production non-homogeneily assessed by selection of a single, large sample k ..Ae:ltll. :

Ocena niejednorodnosci produkcji poprzez ocone probek w Clygssu roku Iifl'ﬁ t
Production non-homogeneity assessed by assessmont of samples throughout the year '}UB Hcaton

2a Oceng przeprowadzit (Imie, nazwisko) 8 Cleaf ance
Assessment carried out by (Name)

Zvagzek z jednostky notyfikowana
Relationship to notified body

2b  Przedstawiciel firmy (imie, nazwisko)
Company representative (Name)

Stanowisko
Position

3 Napodstawie przeprowadzonej oceny stwierdzono, ze proces produkcyny jest jednoradny Tak Nie
On the bosis of the assessment, it has been concluded the production is homoageneous Yes No

C Podsumowanie
Conclusion

Urasadnienie niergodnodci
lustification of non conformities

Nie byto zadnych niezgodnosci / There were no non conform

Whnioski jednostki netyfikowane|
Canclusions of notified body
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Srodek ochrony osobistej jest kompatybilny z lypem okres|
Personal protective equipment is compatible with the type ¢

Uwagi
Remaorks

. Pétmaska filtrujaca przeznaczone do jednorazowego uzytku.

. Dokumentacja techniczna zatwierdzona w jezyku angielskim.

- Produkt ten nie moze by¢ stosowany jako maska przeciwgazowa w Srodowisku toksycznym.

Potmaska filtrujaca nie jest przeznaczona do uzytkowania medycznego i chirurgicznego. f

Filtering Half Mask shall not be used for more than one shift.
Technical documentation approved in English. '
This product can not be used as a gas mask in o toxic environment.

Filtering Half Mask can nat be used for medical and surgical purposes.
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D Zatlgczniki
Attachments

sprawozdania z wizyty NI Cwy/MoK/PPER/184/2020 2 dnia/ dated on 2020-10-03.

Visit reports No.

Sprawozdania z badan Nr Raport z badan nr CL/WBO/69/2020 wydany przez Polski Rejestr Statkow S.A. Laboratoriun, vadawcze
Test reports No. w dniu 2020 10 02,

Test report no CL/YWBO/69/2020 issue by Polish Register of Shipping 5.A Testing Laboratory dated on 2020-10-02

Ogélina ocena z rocznego nadzory [ Pozytywna Negatywna
Overall assessment of the annual surveillance Positive Negative
Dyrektor Pionu Certyfikacji
Cattification Division Director
Gdarnsk, 2020-10-02 Michat Chudziriski
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